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Copyright 
©2011 Samsung Techwin Co., Ltd. Reservados todos los derechos.

Marca comercial
 es el logotipo registrado de Samsung Techwin Co., Ltd.

El nombre de este producto es la marca comercial registrada de Samsung Techwin Co., Ltd.
Otras marcas comerciales mencionadas en este manual son la marca comercial registrada de sus respectiva 
compañía.

Restricción
Samsung Techwin Co., Ltd se reserva los derechos de copyright de este documento. Bajo ninguna circunstancia, 
este documento podría reproducirse, distribuirse o modificarse, en parte o en su totalidad, sin la autorización 
formal de Samsung Techwin.

Renuncia
Samsung Techwin hace lo máximo por verificar la integridad y exactitud del contenido de este documento, pero 
no se proporciona ninguna garantía formal. El uso de este documento y los resultados posteriores será total 
responsabilidad del propio usuario. Samsung Techwin puede cambiar el contenido de este manual sin aviso 
previo con el fin de mejorar el rendimiento.

Garantía
Si el producto no funciona debidamente en condiciones normales, díganoslo. Samsung Techwin resolverá el 
problema gratuitamente. El período de garantía es de 3 años. No obstante, se excluye lo siguiente:

 Si el sistema se comporta de forma anormal porque ejecuta un programa irrelevante para el sistema operativo.
 Pérdida de rendimiento o recursos agotados de forma natural en el procesamiento del tiempo

 El diseño y las especificaciones están sujetos a cambio sin aviso.

•
•

CÁMARA DOMO DE ALTA VELOCIDAD
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Información de seguridad
PRECAUCIÓN

NO ABRIR RIESGO DE SUFRIR UNA 
DESCARGA ELÉCTRICA

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio o cortocircuito, no exponga este dispositivo a la lluvia o la humedad.

- SUSTITUIR POR UN FUSIBLE T3 DE 250 V DEL MISMO TIPO (F1)

ADVERTENCIA

  Asegúrese de utilizar únicamente el adaptador estándar que se indica en la hoja de especificaciones. 
Utilizar cualquier otro adaptador puede provocar un incendio, el riesgo de sufrir una descarga eléctrica o 
puede dañar el producto.
  Conectar de manera incorrecta el suministro de energía o cambiar las baterías de manera incorrecta puede 
producir explosiones, incendios, riesgo de sufrir una descarga eléctrica o puede dañar el producto.
  No conecte varias cámaras a un único adaptador. Superar la capacidad puede generar calor de manera 
anormal o crear un incendio.
  Enchufe de manera segura el cable de alimentación en la toma de corriente. Una conexión no segura 
puede provocar un incendio.
  Al instalar la cámara, ajústela firmemente y de manera segura. La caída de una cámara puede causar 
dañospersonales.
  No coloque objetos conductores (p. ej. destornilladores, monedas, objetos de metal, etc.) o recipientes 
que contengan agua sobre la cámara. Se pueden producir daños personales debido a incendios, 
descargas eléctricas u objetos que se caigan.
  No instale el aparato en lugares húmedos, cubiertos de polvo o de hollín. Podría producirse un incendo o 
riesgo de sufrir una descarga eléctrica.
  Si la unidad desprende un olor o humo inusual, deje de utilizar el aparato. En caso de que esto ocurra, 
desconecte inmediatamente la fuente de energía y póngase en contacto con el servicio técnico. El uso 
continuado del aparato en esas condiciones puede provocar un incendio o riesgo de sufrir una descarga 
eléctrica.
  Si este producto deja de funcionar con normalidad, póngase en contacto con el servicio técnico más 
cercano. Nunca intente desmontar o modificar este producto de ninguna manera. (SAMSUNG no se 
hace responsable de los problemas producidos por modificaciones no autorizadas o por intentos de 
reparaciones.)
    Al limpiar el producto, no rocíe sus piezas directamente con agua. Podría producirse un incendo o el 

riesgo de sufrir una descarga eléctrica.

•
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Información de seguridad
PRECAUCIÓN

  No deje objetos sobre el producto ni aplique una fuerte presión sobre él. Manténgalo lejos de lugares 
sujetos a demasiadas vibraciones o a interferencias magnéticas.
  No lo instale en lugares con temperaturas elevadas (más de 50°C), temperaturas bajas(menos de -50°C) o 
humedad elevada. Podría producirse un incendo o riesgo de sufrir una descarga eléctrica.
  Si desea cambiar de ubicación el aparato ya instalado, asegúrese de desconectar el suministro de energía. 
Una vez esté desconectado, mueva el aparato o vuelva a instalarlo.
  Desconecte el enchufe de la toma de corriente cuando hay rayos. Si no lo hace, puede producirse un 
incendio o el aparato puede dañarse.
  Mantenga el aparato alejado de la luz solar directa y de las fuentes que irradien calor. Se puede producir 
un incendio.
 Instale el aparato en un lugar bien ventilado. 
  Evite dirigir la cámara directamente hacia objetos extremadamente brillantes como, por ejemplo, el sol, 
puesto que puede dañar el sensor de imagen CCD.
  No debe exponer el aparato a gotas ni salpicaduras de agua ni a objetos con líquido, como jarrones, 
evitando colocarlos sobre el aparato.
  El enchufe principal se utiliza como un dispositivo de desconexión y debe tenerlo a mano en cualquier 
momento.
    No exponga la cámara a la radioactividad. La exposición a la radioactividad podría dañar la CCD.
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ADVERTENCIA

 Lea estas instrucciones.

 Consérvelas.

 Preste atención a todas las advertencias.

 Siga todas las instrucciones.

 No utilice este aparato cerca del agua.

 Límpielo únicamente con un paño seco.

  No obstruya ninguna abertura de ventilación. Instale el aparato siguiendo las instrucciones del 
fabricante.

  No lo instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, focos de calor o cualquier otro 
aparato (incluidos los amplificadores) que emita calor.

  No olvide que la finalidad de los enchufes polarizados o de toma a tierra es proporcionarle 
seguridad. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una más ancha que la otra. Un enchufe 
con toma a tierra tiene dos clavijas y una tercera de toma a tierra. Tanto la clavija más ancha, 
en el caso del enchufe polarizado, como la clavija adicional, en el caso del enchufe con toma a 
tierra, tienen como objetivo aportarle seguridad. Si el encufe del aparato no encaja en su toma de 
corriente, póngase en contacto con un electricista para cambiar la toma de corriente obsoleta.

    Evite pisar o doblar el cable de alimentación. Ponga especial cuidado para no hacerlo en 
enchufes, tomas de corriente y en los puntos en los que salen desde el aparato.

    Utilice únicamente los dispositivos y accesorios especificados por el fabricante.

    Utilice únicamente la carretilla, plataforma, trípode, soporte o mesa 
especificados por el fabricante o suministrados junto con el equipo.

    Desenchufe el aparato cuando no se vaya a utilizar. Cuando se utilice una 
carretilla, tenga cuidado al mover la carretilla junto con el aparato con el fin de 
evitar heridas debido a que la carretilla vuelca.

    Remita todas las reparaciones a personal de mantenimiento cualificado. Es necesario enviar el 
aparato para su reparación cuando ha sufrido cualquier tipo de daño, como, por ejemplo, que el 
cable o el enchufe de la alimentación está dañado, se han derramado líquidos sobre el aparato o 
algún objeto ha caído sobre él, el aparato ha sido expuesto a la lluvia o a humedad, no funciona 
correctamente o se ha caído al suelo.

instrucciones de seguridad importantes
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configurar el auto track

-

-

M 

·  Establecer Preconfiguración 

para Iniciar el Auto Tracking

· Establecer Zoom/Foco

·   Tracking Encendido

·   Establecer detalles del 

Auto Tracking

·  Seleccionar Modo 

Tracking para una 

Preconfiguración

1.
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configurar el auto track
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Iniciar
Grupo SEQ

[Liber. Autom.]
(10SEG~5MIN)

[Preconfiguración 1] [Preconfiguración 2] [Preconfiguración N]

Iniciar 
Tracking

Siguiente 
Preconfiguración

Última
 Preconfiguración

Finalizar 
Tracking

[ Modo Perdido ]
Se puede realizar únicamente cuando 

el Auto Release está activado.

[ Retorno Autom. ]
(1SEG~5MIN)

<Diagrama de sincronización de SEC. Grupo>

5.

1.

-

2.
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Introducción
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación
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conexión e instalación

❖

J 



Español - 43

●



44_

configuración de la cámara
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configuración de la cámara
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configuración de la cámara
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configuración de la cámara



Español - 67

●

-

-
-

-

-

-

-

-



68_

configuración de la cámara
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configuración de la cámara
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configuración de la cámara
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configuración de la cámara
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solución de problemas
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solución de problemas
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www.samsungsecurity.com

SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, Sampyeong-dong, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 463-400
TEL  : +82-70-7147-8740~60, FAX : +82-31-8018-3745

SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD. 
Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business Park 
Chertsey, Surrey, UNITED KINGDOM KT16 OPS
TEL : +44-1932-45-5300, FAX : +44-1932-45-5325

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc.
100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660
Toll Free : +1-877-213-1222   Direct : +1-201-325-6920 
Fax : +1-201-373-0124
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